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PATRICIA HIGHSMITH
Ripley'nin Oyunu
Ripley’s Game
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PATRICIA HIGHSMITH 19 Ocak 1921'de Texas Fort Worth’te dogdu. Dogum ad1
Mary Patricia Plangman’di. Annesiyle babasi o dogduktan on giin sonra bosandu.
1927°de annesi ve tvey babasi sanat¢i Stanley Highsmith'le birlikte New York’a
yerlesti. Burada, egitim gordugi Barnard College’da Ingilizce, Latince ve Yunanca
ogrendi. On alu yasinda yazar olmaya karar verdi. Ilk 6nce ¢izgi roman tarzi metin-
ler yazdh. Ilk romam Trendeki Yabancilar 1950'de yayimland. Kitap, yakaladig: satis
basarisinin ardindan Alfred Hitchcock tarafindan filme uyarlandi. Bu sayede erken
yasta bir tine kavussa da Amerika Birlesik Devletlerinde kiymeti cok gec bilindi.

1952'de yazdigr Tuzun Bedeli kitabini escinsel mevzulara girdigi icin ilk yaymcist
basmay1 reddetti. Bu kitab1 baska bir yaymevinden Claire Morgan takma adiyla ya-
yimladi. Daha sonra, 1990’da ayni kitabi Carol ismiyle ve kendi adim kullanarak tek-
rar yayimladi ve 2015 y1linda bu romam da Todd Haynes tarafindan filme uyarlanda.

1954'te Beceriksizi yazdi (2016’da Andy Goddard tarafindan A Kind of Murder
ismiyle filme uyarlandi). Bu roman yayimlandiktan sonra Avrupa’ya tasindi. Ital-
yanin Positano kentinde, kaldig1 otelin balkonundan manzaraya bakarken kiyida
gordugit bir gen¢ adam en popiiler roman karakteri Tom Ripley’ye, Pasitano kasa-
bast da Mongibello'ya ilham kaynagi oldu. 1955’te yayimladig: Becerikli Bay Ripley,
daha sonra buna ekleyecegi dort Ripley romaniyla birlikte “Ripliyad” ad1 verilecek
beslemenin ilk kitabiyd1 ve Highsmith’e dtinya ¢apinda bir tin kazandird: (Ripliyad’t
olusturan diger kitaplar: Ripley Karanlikta (1970), Ripley’nin Oyunu (1974), Ripley
ve Pesindeki Cocuk (1980) ve Ripley Su Altinda (1991). Bu bes kitabm ilk tict cesitli
donemlerde ve cesitli yonetmenler tarafindan filmlere uyarlandi.

Hayati boyunca cogu gerilim tarzinda yirmiden fazla kitaba imza atan Highsmith,
O. Henry Memorial, Edgar Allan Poe Award, Le Grand Prix de Littérature Policiere,
Crime Writers’ Association of Great Britain Award gibi bircok ¢nemli odil aldi.
4 Subat 1995’te akciger kanseri nedeniyle Isvicre'de oldu.



Tom, “Kusursuz cinayet diye bir sey yoktur,” dedi Reeves’e.
“Bunu kurgulamak, ancak bir salon oyununda olur. Coztum-
lenmemis bir sirti cinayet var diyebilirsin gerci. Ama o fark-
I1 bir sey.” Sikilmisti Tom. Kuciik ama canli bir atesin ¢itirda-
dig1 biytk sominenin ontunde gidip geliyordu. Tutucu biri gi-
bi, akil ogreten bir kilise yetkilisi gibi konustugunun farkin-
daydi ama Reeves’e yardim edemeyecekti. Daha once de soy-
lemisti bunu.

Reeves, “Evet, tabii,” diye soylendi. Sar1 ipek doseli iskem-
lelerden birine oturmus, ellerini kavusturup dizlerinin arasin-
dan sarkitarak, ince govdesini one egerek konusuyordu. Yizu
kemikli, kumral saclar1 kisa, kulrengi gozlerinin bakist soguk-
tu. Sevimli bir yiiz denmezdi ama, sol sakagindan baslayip ya-
nagindan asagi, hemen hemen agzinin ucuna kadar uzanan on-
on iki santimlik yara izi olmasa, yakisikli sayilabilirdi. Teninin
renginden daha pembe olan iz, yaranin beceriksizce dikildigi,
belki de hic dikis yapilmadig: izlenimi veriyordu. Tom bu ko-
nuda herhangi bir soru sormamissa da Reeves bir giin kendili-
ginden aciklamada bulunmustu. “Bir kiz yapt1,” demisti. “Pud-
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riyerinin keskin kenariyla. Distinebiliyor musun?” (Hayir da-
sinemiyordu Tom.) Kederli bir gilisle, Reeves’in ytuzunde
gordugu sayili gulislerden biriyle gulimseyip gecmisti adam.
Bir baska giin de, “Attan dustim,” diye bir aciklama yapmis-
t1. “Ayagim tizengiye takild1 kaldi, birka¢ metre surtiklendim.”
Bunu baska birine soylemisti gerci. Ne var ki Tom da oradaydu.
Tom’a kalirsa yara, kott bir dovuste, pek de keskin olmayan bir
bicagin actig1 bir yaraydu.

Reeves simdi de Tom'in iki “basit cinayet” ve belki ayn1 de-
recede basit, tehlikesiz bir hirsizlik isini tistlenecek birini bul-
masini, birini salik vermesini istiyordu. Reeves onunla konus-
mak icin Hamburg'dan Villeperce’e gelmisti. Geceyi orada ge-
cirecek, ertesi gin ayni konuyu baska birine agmak icin Pa-
ris’e gidecekti. Sonra da —ola ki basarisizhiga ugrarsa biraz daha
dustunmek icin— Hamburg’a donecekti. Aslinda hirsizlik mal-
larinin alim satiminda aracilik yapan biriydi Reeves. Gelgele-
lim son zamanlarda Hamburg'daki yasadist kumar dinyasina
el atmisti. Simdi de o ¢evreleri korumaya calistyordu. Kimden
mi koruyacakt1? Ayni ise girmek isteyen Italyan kopekbalikla-
rindan. Hamburg'daki Italyan, mafyanin zemin yoklamak icin
yolladig: bir “tetik¢i”ydi Reeves’e kalirsa. Ikinci bir Italyan da
baska bir “mafya ailesi”nin adami olabilirdi. Kumar isine gir-
meye calisan bu adamlarin birini ya da ikisini ortadan kaldir-
makla mafyanin goziint korkutup bu girisimden vazgecmele-
rini saglayabilecegini, ayn1 zamanda Hamburg polisinin dikka-
tini mafyanin yarattig tehlikeye cekebilecegini umuyordu. Ge-
risini, yani mafyayr Hamburg’dan uzak tutmak isini polise bi-
rakabilirdi. “Bizim Hamburg'daki cocuklar namuslu insanlar-
dir,” demisti. “Ozel kumarhane isletmeleri yasadist bir is olabi-
lir ama kulip adi altinda calistiklar: sturece yasalara aykir sa-
yilmiyorlar. Kar paylari da soygunculuk sayilacak kadar ytuk-
sek degil. Las Vegas gibi degil yani. Orada kumarin her turlisu-
ne mafyanin pisligi bulasmis. Ustelik Amerikan polisinin bur-
nunun dibinde!”

Tom sominenin demirini alip atesi karistirds; tisttine bir kuta-
gun tam ugte biri boyunda, duzgunce kesilmis biytik bir odun
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daha yerlestirdi. Saat 18.00e geliyordu. Icki icilebilecek saat
yaklasmisti. Hatta hemen simdi icilebilirdi. “Reeves, acaba...”

Ripleylerin kahyas1 Madam Annette de ayni anda mutfaktan
salona gelmisti. “Affedersiniz mosyo... Mosyo demin cay iste-
medigine gore, acaba simdi bir icki ister misiniz Mosy Tom?”

“Evet Madam Annette. Cok tesekkur ederim. Ben de simdi
onu dustuntyordum. Madam Heloise’a da gelip bize katilmasi-
n1 soyler misiniz lutfen?” Heloise'in havay1 yumusatmasini isti-
yordu. Saat 15.00’te Reeves’i almak icin Orly Havaalani'na git-
meden once Reeves'in onunla bir sey konusmak istedigini soy-
lemisti karisina. O ytizden de Heloise butun aksamisti bahce-
de ya da ikinci katta oyalanmist1.

Reeves telasla ve son bir umutla sordu: “Bu isi sen kendin
tstlenmeyi diisinmez miydin? Senin o cevreyle hic ilgin yok.
Bizim istedigimiz de bu! Oylesi, giivende olmak demektir. Us-
telik parasi da az sayilmaz. Doksan alt1 bin dolar...”

Tom basini iki yana salladi. “Seninle ilgim var Reeves. Bir ba-
kima oyle sayilir.” Reeves icin, kiiciik calinti mallar1 postaya
vermek ya da Reeves’in dis macunu tupleri gibi yerlere gizle-
digi mikrofilm ve benzeri seyleri dis macununun sugsuz tastyi-
cisindan asirmak gibisinden ufak tefek isler yapmisti. “Sen be-
nim bu hirsiz polis oyununu nereye kadar gotturebilecegimi sa-
niyorsun? Ben de adimi, inimi korumak zorundayim.” Bunu
soylerken guilecegi gelmisti ama kalp atislar da gercek, icten bir
duyguyla hizlanmisti. Guizelim evini, Derwatt olaymnin tstin-
den ancak alt1 ay gectigi halde icinde yasadig: giivenli ortami
dustuntunce sirtini diklestirdi. O olay az kalsin felaketle sonucla-
nacakti. Neyse ki kusku altinda kalmakla kurtulmustu. Ustiin-
de yuradign buz tabakasi cok inceydi, evet; ancak kirllmamisti.
Ingiliz polisinden miufettis Webster'la ve onun yaninda getirdigi
iki olay yeri inceleme memuruyla birlikte Salzburg'daki orma-
na, ressam Derwatt oldugu sanilan kisinin 6lustnu yaktigi nok-
taya gitmislerdi. Sormuslard1 polisler: Kafatasini nicin ezmisti?
Tom bunu disindikce hala arperiyordu. Ust disleri saga so-
la dagitip gizlemek icin ezmisti kafatasini. Altcene yerinden ko-
layca ¢ikmis, Tom da onu uzakea bir yere gommustu. Gelgele-
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lim st disler... Olay yeri incelemecilerden biri dislerin birkaci-
n1 bulmay1 da basarmisti ama, Londra’daki discilerin hicbirin-
de Derwatt'in disleriyle ilgili herhangi bir kayit yoktu. Derwatt,
son alt1 yilm1 Meksika'da gecirmisti (daha dogrusu gecirdigi-
ne inaniliyordu). Tom, “Onu da oliyt yakma isinin bir parcast
olarak gordugum icin,” demisti. “Oluyt unufak edip kil haline
getirmek istedigim icin.” Yakilan ceset Bernard'in cesediydi as-
linda. Evet, Tom bunu dusundukee, gerek o dakikada duydugu
korkudan, gerekse yaptigi isin, yanik kafatasinin ustiine kosko-
ca bir kaya parcas1 atmanin dehset verici bir is olmasindan otu-
i irperiyordu hala. Ama en azindan Bernard’1 o 6ldirmemisti.
Bernard Tufts'inki bir intihar olayiydi.

“Tanidigin onca insan var,” dedi Reeves’e. “Aralarinda bu isi
ustlenecek birini bulabilirsin herhalde.”

“Evet, ama benimle ilgisi oldugu anlasilir. O kisiler senden
cok daha yakin bana.” Yenik dusmenin tuzuntusiyle sirdardu.
“Sen de bir stirtt saygin insan taniyorsun Tom. Kimsenin kus-
kulanmayacag1 namuslu, tertemiz insanlar.”

Tom guldu. “O insanlar1 nasil sokarsin boyle bir ise? Bazen
aklindan zorun var diyecegim geliyor Reeves.”

“Hayir, ne demek istedigimi biliyorsun. Isi para icin yapacak
biri diyorum. Yalnizca para icin. Uzman olmasi gerekmez. Biz
her tarli hazirhg yapariz. Bir... kalabalikta birine suikast yap-
mak gibi bir sey olacak. Sorguya cekildiginde —cekilirse tabii—
asla boyle bir sey yapamayacagi izlenimi uyandiracak biri bu-
lunsa...”

Madam Annette servis arabasiyla gelmisti. Gamus buz kova-
st piril pirildi. Tekerlekler hafifce gicirdiyordu. Tom haftalardir
tekerlekleri yaglamay1 dusuntiyordu. Madam Annette Ingilizce
anlamadig icin Reevesle konusmay1 sirdiirebilirdi ama o ko-
nudan sikilmis, kadinin iceri girmesine sevinmisti. Madam An-
nette altmis yaslarindaydi. Normandiyal bir aileden geliyordu.
Eli yuzi duzgtn, yapist saglamdi. Bulunmaz bir nimetti. Tom,
Belle Ombre’u onsuz ¢ekip ¢cevirmeyi dusinemezdi.

Derken Heloise da bahceden iceri girdi. Reeves ayaga kalkt1.
Kirmizi ve pembe cizgili, bol pacali bir pantolon giyiyordu He-
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loise. Butiin cizgilerin tsti, dikey harflerle yazilmis LEVI yazi-
styla doluydu, uzun sar1 saclart omuzlarindan asag: sarkiyordu.
Tom sominedeki alevlerin karisinin saclarina yansidigini gorda
ve “Bizim konustugumuz konuyla karsilastirilinca o ne kadar
saf ve temiz,” diye dustndii. Nedir ki karisinin saclarinda al-
tin 1siltilar1 da vardi, o da parayr dusundirmusttt Tom’a. Daha
fazla paraya gerek duydugu yoktu aslinda. Baska tablo yapila-
mayacagina gore Derwatt tablolarinin satisindan aldig: ytizde-
nin arkasi kesilse bile, Derwatt resim malzemelerini tireten sir-
ketten gelecek kar vard: hala. Sonra, Tom'in kendi yazdig: vasi-
yetnameyle mirasina kondugu Dickie Greenleaf'ten kalan hisse
senetlerinin —pek fazla olmasa da— giinden gune artan kar pa-
y1 vardi. Bir de Heloise’in babasindan aldig1 bol harclik. Acgoz-
lalugun geregi yoktu. Cok zorunlu degilse cinayet islemekten
nefret ederdi Tom.

Heloise, “Rahat rahat konusabildiniz mi?” diyerek zarif bir
hareketle sar1 kanepeye oturdu.

“Evet, sag olun,” dedi Reeves.

Heloise Ingilizceyi rahat konusamadig: icin konusmanin
bundan sonras1 Fransizca surtp gitti. Reeves fazla Fransizca
bilmemekle birlikte iyi kotu idare ediyordu. Konusulanlar da
onemli konular degildi zaten: bahc¢enin durumu, hafif gecen ve
artik geride biraktiklar: kis aylari, hentiz martin basinda bulun-
duklart halde cicek acan nergisler. Tom arabadaki kuctik sise-
lerin birinden karisinin bardagina sampanya doldurdu.

Heloise Ingilizceye donmeyi goze alarak, “Simdi Hamburg'da
havalar nasil oluyor?” diye sordu. Reeves buna Fransizca kar-
silik vermeye calisirken Tom karisinin keyifli bakislarla dinle-
digini fark etti.

Hamburg da pek soguk degildi. Reeves kendisinin de bir
bahcesi oldugunu, “petite maison”unun' “Alster’de, su kiyi-
sinda bulundugunu” anlatiyordu. Kuciik bir koyu andiriyor-
du Alster; kiy1 boyunda oturanlar hem bahcelerinden, hem su-
dan yararlanabiliyorlard. Isterlerse kiicitk teknelere sahip ola-
biliyorlard: yani.

1 (Fr.) Kucuk evinin.



Heloise'in Reeves Minot'dan hoslanmadigini, ona giivenme-
digini bilirdi Tom. Reeves, kocasinin uzak durmasini istedigi
turden bir insandi. Tom o gece karisina Reeves’in onerdigi bir
tasartya karsi ciktigini soyleyebilecegi icin sevindi. Heloise, ba-
basinin soyleyebileceklerini dustunerek kaygilanirdi hep. Ba-
bast Jacgues Plisson milyoner bir ila¢ fabrikatori, de Gaullect
bir yurtsever, saygin Fransiz erkeginin simgesiydi. Tom’1 da bir
tarlit sevememisti. Heloise sik sik, “Babam bundan daha faz-
lasina goz yummayacaktir,” uyarisinda bulunurdu ama Tom
onun, baba Plisson’un har¢ligini keserim tehdidinden ¢ok ko-
casinin guvenligini dustinduaguni bilirdi. Heloise haftada bir
Chantilly’de oturan ailesiyle ogle yemegi yerdi. Genellikle cu-
malari. Babas1 harcligini kesecek olursa Belle Ombre’daki diize-
ni korumalarinin yolu yoktu, Tom bunu gayet iyi bilirdi.

O aksam yemekte Madam Annette’in 6zel sosuyla yenen so-
guk enginar, ardindan da médaillons de boeuf? vardi. Heloise
ustuni degistirip acik mavi, sade bir elbise giymisti. Tom’a ka-
lirsa, Reeves’in istedigini elde edemedigini de sezmisti. Yatak
odalarina cekilmeden Tom konugun gerek duyabilecegi her se-
yin elinin alinda olmasina dikkat etti, cayinin ya da kahvesinin
odasina kacta getirilmesini istedigini sordu. Saat 08.00’de kah-
ve rica ediyordu Reeves. Evin ortasindaki konuk odasini ver-
mislerdi ona. Bir kapasi bitisikteki banyoya, aslinda Heloise'n
kullandig1 banyoya acilan odayi. Madam Annette, Heloise'in
dis fircasim oradan alip Tom'in banyosuna koymustu ¢oktan.

Heloise dislerini fircalarken, “Yarin gidecegine sevindim,”
diye soylendi. “Bu adam niye o kadar gergin?”

“O her zaman gergindir.” Tom dusun muslugunu kapatip
cikt1 ve sar1 bir havluya sarindi. “O yuzden bu kadar zayif... bel-
ki.” Heloise kocastyla Ingilizce konusurken cekingenlik duy-
madigindan, Ingilizce konusuyorlardh.

“Nasil tanistin onunla?”

Tom bunu hatirlamiyordu. Peki ne zaman? Bes-alt1 yil ol-
mustu belki. Roma’da m1? Reeves kimin arkadasiydi? Fazla ka-
fa yoramayacak kadar yorgundu Tom. Cok onemli de degildi.

2 (Fr.) Sigir madalyon
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Reeves ayarinda bes-alt1 tanidig1 daha vardi, her biriyle nasil ta-
nistigini kesin olarak soyleyemezdi.

“Senden ne istiyordu?”

Tom karisinin beline sarilarak bol geceligini govdesine bas-
tird1 ve serin yanaklarini 6pti. “Hi¢ olmayacak bir sey. Yapa-
mam dedim. Sen de gordun, hayal kirikligina ugradi.”

Disarida bir baykus. Belle Ombre’un arkasindaki devlet or-
maninin camlarinda oten tek bir baykus vardi. Tom, sol kolu-
nu karisinin basinin altindan gecirmis, yattig yerde distunu-
yordu. Heloise uykuya dalinca soluklar hafifledi, seyreklesti.
Tom icini cekerek dusunda. Mantkli, yapict bir dustnce bi-
cimi degildi bu. I¢tigi ikinci fincan kahve uykusunu kagirmis-
t1. Bir ay once Fontainebleau’da gittigi bir arkadas toplantisi-
n1 haturlamist. Bir dogum guni partisi. Madam... Madam ne?
Kadinin kocasinin adini hatirlamaya cahisti. Tom'n ilgilendigi
adamdi aslinda. Bir Ingiliz'di, adini birka¢ saniye icinde bulur-
du. Otuz yaslarindaydi ev sahibi. Bir de kuicitk oglu vardi. Fon-
tainebleau’da t¢ katli, ancak cok kiiciik bir alana kurulmus bir
evde oturuyordu. Arkada da kiictik bir bahce vardi. Resim cer-
ceveleri yapan bir adam. Tom'n fircalariyla boyalarim aldig
dukkanin sahibi Pierre Gauthier o ytizden surtklemisti onu da
partiye. “Hadi gelin Mosy6 Riipli,” demisti. “Kariniz da gelsin!
Kalabalik olmasini istiyor. Biraz tizgun. Ayrica, cerceve yaptigl-
na gore siz de musterisi olursunuz belki.”

Tom karanlikta gozlerini kirpistirdi, kirpiklerinin Heloise'n
omzuna degmemesi icin basini biraz geriye cekti; uzun boy-
lu, sarisin Ingiliz’i biraz éfke, biraz da hosnutsuzlukla diistunii-
yordu. Cunkt adam, mutfakta, yer musambalar1 asinmus, isli
sac tavaninda on dokuzuncu ytzyildan kalma kabartmalar go-
runen bu kasvetli mutfakta hosa gitmeyecek bir s6z soylemis-
ti Tom’a. Adam —Trewbridge miydi ad1? Tewksbury miydi?-
alayci sayilabilecek bir havayla, “Eveet, sizden soz edildigini
cok duydum,” demisti. Tom, “Adim Tom Ripley, Villeperce’te
oturuyorum,” diyerek kendini tanitmis, Fransiz bir kadinla ev-
lenmis bir Ingiliz’in, yakinlarda oturan, yine karisi Fransiz olan
bir Amerikaliyla ahbaplik etmek isteyecegini dtistnerek ne za-
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mandan beri Fontainebleau’dasiniz diye sormaya hazirlanmis-
ken, adamin bu kabaligiyla karsilasmisti. Trevanny! Trevanny
degil miydi ad1? Uzun sar1 sacli, Hollandaliy1 andiran biri. Ger-
ci Ingilizler cok kez Hollandalilar1, Hollandalilar da Ingilizle-
ri andirirlardi...

Aslinda Tom’in aklin1 kurcalayan Gauthier'nin ayni ge-
ce soyledigi bir sozdu. “Kabalik etmek istememistir,” demisti
Gauthier. “Cok sikkin da ondan. Bir kan hastalig1 var. Sanirim
losemi. Oldukea ciddi. Ayrica, evin durumundan da anlayabi-
leceginiz gibi fazla parasi da yok.” Gauthier'nin, sarimtirak ye-
sil camdan yapilmis bir takma gozii vardi. Herhalde kendi go-
zUnun rengine uymast icin o renk yapilmissa da renk tutturula-
mamisti. Olt bir kedinin goziine benziyordu Gauthiernin cam
gozu. Insan oraya bakmamaya calisir, yine de hipnotize edil-
miscesine bakar dururdu. O ytizden, cam gozun garip etkisine
eklenen i¢ karartic1 sozleri Tom’da gugclu bir 6ltiim duygusu ya-
ratmis, bu sohbeti unutmamasini saglamisti.

Eveet, sizden soz edildigini cok duydum. Trevanny —ya da ad1
her neyse— Bernard Tuftsin, daha 6nce de Dickie Greenleafin
olimunden onun sorumlu oldugunu dustundugunit mu ima et-
mek istemisti? Yoksa hastaligindan otirt herkese diisman m1
kesilmisti? Sturekli mide agrisi ceken birinin suratsizlig: gibi bir
sey miydi onunki? Trevanny'nin karis1 da gozintn onine gel-
misti simdi. Guzel sayillamayacak, ancak kestane sacli, disado-
nik, dost tavirly, ilgi ceken bir kadin. Salondaki sayili koltu-
ga kimsenin oturmaya yanasmadig1 partiyi canlandirmak icin
elinden geleni yapmist1 kadin.

Neydi Tom'in dusundugu? Boyle bir adam Reeves’in sozint
ettigi isi ustlenir miydi? Trevanny’ye uygun dusecek bir yak-
lasim da dustinmustit Tom. Zemin hazirlanirsa, hemen herke-
si tavlayabilecek bir yaklasim. Bu olayda zemin zaten hazirdu.
Trevanny’nin saghgiyla ilgili ciddi kaygilar1 vardi. Tom’in yapa-
cagl ona bir oyun oynamak olacakt1 yalnizca. Belki agir bir saka
olacakti ama adam da ona agir bir so6z sdylemisti. Sakanin, saka
olmaktan oteye gecmedigi de bir-iki ginde, Trevanny doktoru-
na basvurur vurmaz anlasilirdi.
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